
Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 6,5x54 M-Sch

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

Name: Full Length Die 6,5x54 M-Sch
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013005
Mfr. No.: 3152811
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Dieses
Produkt ist speziell dafür konzipiert, die Patronenhülse in voller Länge zu dimensionieren. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die nur mit kompatiblen Patronenhülsen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Dies ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie es verwenden.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Halten Sie alle Werkzeuge und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Dies:1.

Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß installiert und stabil ist.
Setzen Sie das Die in die Presse ein und sichern Sie es mit der Sicherungsmutter.
Überprüfen Sie die Position des Dies, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung des Dies:2.

Schieben Sie die Patronenhülse in das Die, um die Kalibrierung durchzuführen.
Achten Sie darauf, dass der Hals der Hülse von innen kalibriert wird, wenn Sie sie herausziehen.
Überprüfen Sie die Hülse regelmäßig auf korrekte Form und Halsanspannung.

Wartung und Austausch:3.

Überprüfen Sie regelmäßig die Spindeln, den Expander und den Auswerferstift auf Abnutzung.
Tauschen Sie abgenutzte Teile bei Bedarf aus. Dies kann einfach und ohne großen Aufwand
erfolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Die Kontaktdaten finden Sie in der Produktverpackung oder auf der Website des
Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des Full Length Die von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Full Length Die Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Inspect the die for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge being reloaded.
Always check and calibrate the die according to the instructions provided in the manual.
Avoid using excessive force when operating the die to prevent damage.
Be mindful of the primer ejector pin; ensure it is functioning correctly before use.
If you experience any issues during operation, stop using the die immediately and consult the manual for
troubleshooting tips.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Securely attach the die to your reloading press using the provided lock nut.
Ensure the die is aligned correctly with the press to avoid misalignment during operation.
Check that the expander and ejector pin are correctly installed and functioning.

Calibration2.

Insert the cartridge case into the die.
Gently push the case into the die to calibrate the neck from the inside.
Remove the case and inspect it for proper neck tension.

Usage3.

Follow the recommended procedures for reloading cartridges as outlined in the manual.
Monitor the operation continuously to ensure safe use.
After use, clean the die to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular waste. Follow local hazardous waste disposal guidelines.
Ensure that all components are disposed of in a safe manner to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch, please refer to
the manufacturer's manual. You can also reach out to the provided EUbased contact point for safety inquiries
and further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Full Length Die. Your adherence to these guidelines ensures a
safe and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die Full Length 1 1/4 para el cartucho 6,5x54 MSch. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento seguro y efectivo. Antes de usarlo, asegúrate de leer y comprender las siguientes
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Este die está diseñado para usarse de manera segura. Asegúrate de seguir
todas las instrucciones para evitar accidentes.
Riesgos Potenciales: Este producto puede presentar riesgos si no se utiliza correctamente. Asegúrate
de estar familiarizado con las herramientas y técnicas de recarga.
Protección de Grupos Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no
capacitadas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls y actualizaciones de seguridad a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.
Contacto para Consultas de Seguridad: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto,
asegúrate de dirigirte a un punto de contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Capacitación: Asegúrate de estar capacitado en el uso de herramientas de recarga antes de utilizar el
die.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los componentes del
cartucho.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Inspección Regular: Revisa el die y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o
daño.
Manejo de Materiales: Manipula los casquillos y el die con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Coloca el die en la prensa de recarga.
Ajusta la posición del die utilizando la tuerca de bloqueo para asegurar una colocación correcta.

Uso del Die:2.

Introduce el casquillo del cartucho en el die.
Realiza la calibración del casquillo al retirar el casquillo del die. Esto asegura la forma adecuada y
la tensión correcta en el cuello.
Si es necesario, reemplaza el expansor y el pin de eyección con poco esfuerzo.

Mantenimiento:3.

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Reemplaza cualquier componente dañado o desgastado.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes: Si decides deshacerte del die o de sus componentes, asegúrate de
seguir las normativas locales sobre la eliminación de materiales de recarga.
Reciclaje: Verifica si hay opciones de reciclaje disponibles en tu área para componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto y para resolver cualquier duda, asegúrate de
consultar con un experto en recarga o busca asistencia en un punto de contacto en la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes
te rodean. Mantente informado y actúa siempre con precaución.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complète 6,5x54 MSch
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour assurer une utilisation sûre et efficace du Die de Longueur Complète 1 1/4
pour les cartouches 6,5x54 MSch. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et
garantir un fonctionnement optimal de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le die est en bon état avant chaque utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du die.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.
Assuretoi que la presse est stable et correctement fixée avant d'utiliser le die.
Ne force pas le die si tu rencontres une résistance. Vérifie la position et l'état du die.
Évite de toucher les parties mobiles du die pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die à la presse à l'aide de l'écrou de verrouillage.
Assuretoi que le die est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Die :2.

Insère l'étui de cartouche dans le die.
Actionne la presse pour pousser l'étui dans le die.
Vérifie que le col de l'étui est correctement calibré après extraction.

Remplacement des Composants :3.

Si nécessaire, remplace l'expandeur ou la broche d'éjection en suivant les instructions du manuel.
Assuretoi d'utiliser des pièces de rechange d'origine pour garantir la sécurité et l'efficacité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, contacte le point de
contact de l'UE indiqué dans la documentation fournie.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais également celle des autres. Pour toute
mise à jour sur les rappels ou les produits dangereux, consulte la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Questo prodotto è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per garantire la massima protezione durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il die in un'area ben ventilata.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che il dado di blocco sia correttamente fissato prima di iniziare l'uso.
Non forzare il bossolo della cartuccia nel die; seguire le istruzioni per la calibrazione.
Non tentare di riparare o modificare il die senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Montare il die nella pressa utilizzando il dado di blocco.
Assicurarsi che il die sia posizionato correttamente e fissato saldamente.

Calibrazione del Bossolo:2.

Inserire il bossolo della cartuccia nel die.
Spingere il bossolo nel die fino a che non è completamente inserito.
Estrarre il bossolo dal die per calibrare il collo dall'interno.

Sostituzione dei Componenti:3.

Se necessario, sostituire l'espansore e il perno espulsore seguendo le istruzioni nel manuale.
Utilizzare solo componenti di ricambio originali per garantire la sicurezza e l'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.
Verificare se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero d'articolo del prodotto per facilitare l'assistenza.



Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 6,5x54 MSch. Si raccomanda di seguire attentamente tutte le istruzioni e di contattare un professionista in
caso di dubbi o domande.



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 6,5x54 MSch
Introduksjon
Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Denne bruksanvisningen gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen før bruk for å sikre trygg og effektiv håndtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, skal det ikke brukes.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpenutstyr.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid Full Length Die i et godt ventilert område.
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke din evne
til å bruke det sikkert.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller ulykker.
Følg alltid instruksjonene for kalibrering og justering av dies for å sikre riktig bruk.
Sørg for at alle komponenter er riktig installert før du begynner arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Full Length Die:1.

Skru dies inn i pressesystemet til den er sikkert festet.
Juster posisjonen til dies med låsemutteren for å sikre korrekt kalibrering.

Bruk av Full Length Die:2.

Sett patronhylsen inn i dies.
Skyv patronhylsen inn i dies for kalibrering.
Når hylsen trekkes ut, kalibreres halsen fra innsiden, noe som former hylsen og oppnår riktig
halsstrekking.
Hvis det er nødvendig, kan spindler, expander og utløserpinne byttes ut med lite arbeid.

Etter bruk:3.

Rengjør dies og oppbevar det på et tørt sted for å forhindre rust og skade.
Kontroller alle komponenter for slitasje og bytt ut om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det er
viktig å ha en kontakt tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Viktig informasjon
Rapportere alltid usikre produkter og ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 6,5x54 MSch.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy
Karabinowej Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
6,5x54 MSch
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj matrycy w odpowiedniej prasie, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy, takie jak wrzeciona, ekspander i bolec wyrzucający, są prawidłowo
zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Podczas kalibracji łuski naboju, zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić szyjki łuski.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj matrycę w prasie za pomocą nakrętki blokującej, upewniając się, że jest stabilnie
osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie2.

Wprowadź łuskę naboju do matrycy, upewniając się, że jest ona prawidłowo umiejscowiona.
Włącz prasę i rozpocznij proces kalibracji.
Po zakończeniu użycia, wyjmij łuskę z matrycy i sprawdź jej stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z matrycy karabinowej.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 6,5x54 MSch
Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch käyttöohjeeseen. Tämä ohje auttaa sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat patruunakuorien kokoamisen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat, kuten akselit ja poistopinni, ovat kunnossa ja oikein asennettu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Älä koskaan yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman valmistajan ohjeita.
Vältä vaatteita, joissa on löysiä hihoja tai muita osia, jotka voivat tarttua laitteeseen.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta FLdie puristimeen siten, että se on tukevasti paikallaan.
Kiristä lukitusmutteri varmistaaksesi, että die on oikeassa asennossa.
Tarkista, että irrotettava laajentaja ja primäärinpoistopinni ovat oikein asennettu.

Käyttö2.

Työnnä patruunakuori dieen, kunnes se saavuttaa oikean sijainnin.
Anna kuoren liukua dieestä ulos, jolloin kaula kalibroidaan.
Tarkista, että kaulajännitys on oikea ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
artikkelinumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 6,5x54 MSch
Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Denna produkt är utformad för att forma
patronhylsor i full längd. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för avsett syfte, det vill säga för att forma patronhylsor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid instruktionerna för kalibrering och användning noggrant för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkten:1.

Fäst duden i din press och se till att den är ordentligt säkrad med låsnut.
Kontrollera att alla komponenter, såsom spindlar, expander och utkastarpinne, är korrekt
installerade.

Användning av produkten:2.

Placera patronhylsan i duden och tryck försiktigt in den.
Kalibreringen sker automatiskt när patronhylsan trycks in.
Dra ut hylsan ur duden för att kalibrera nacken från insidan.
Kontrollera att nackspänningen är korrekt efter varje användning.

Underhåll:3.

Rengör produkten efter varje användning för att säkerställa lång livslängd.
Kontrollera att alla rörliga delar fungerar smidigt och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 6,5x54 MSch. Tento produkt je navržen tak,
aby vám poskytl spolehlivé a efektivní výsledky při plném rozměrování nábojnic. V tomto manuálu naleznete
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte výrobek před použitím na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s nábojnicemi dbejte zvýšené opatrnosti, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste ochránili oči a ruce před případnými úlomky nebo
nábojnicemi.
Při kalibraci nábojnic se ujistěte, že je die správně upevněno a stabilní.
Udržujte pracovní plochu čistou a bez překážek.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti: die, expander a vyhazovací pin.
Nainstalujte die do lisovací stanice a zajistěte jej pomocí zajišťovací matice.
Zkontrolujte, zda je die správně umístěno a stabilní.

Použití2.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně zasunuta.
Pomalu a rovnoměrně stlačte nábojnici, dokud nebude hotová kalibrace.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně kalibrována.
V případě potřeby vyměňte expander nebo vyhazovací pin.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo předání výrobku odborné službě pro likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřad pro ochranu
spotřebitelů nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že



dodržujete všechny pokyny pro bezpečné používání a manipulaci s tímto výrobkem. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost při používání našich produktů.
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